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5. Через семью формируется личность человека: его ценностные ориентации, его 
отношение к Родине, общественному долгу, труду, семье, религии, любви, искусству, 
природе, собственной личности.

6. Семья, в частности родительские заветы, могут выступать в качестве как 
положительного, так и отрицательного фактора воспитания.

Таким образом, мы проследили тему отцовского завета в произведениях устного 
народного творчества, древнерусской литературы и в произведениях русских и 
башкирских писателей 19-21 вв., выяснили, что литература помогает 
продемонстрировать, как наставления отца формируют личность человека. Анализ 
произведений русскойи башкирской литературы показал, что родительские 
наставления играли решающую роль в формировании характера литературных 
персонажей, определяли его судьбу.
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В российской образовательной среде сегодня активно проходит внедрение 
стандартов второго поколения. Это кардинально меняет всю систему образования. 
Стандарты ФГОС требуют от учителей организации работы с детьми таким образом, 
чтобы формировать у них универсальные учебные действия (УУД), умение работать 
самостоятельно, не получать готовые знания, а добывать их при сотрудничестве 
(именно сотрудничестве, а не руководстве) учителя. Педагог должен стать другом, 
помощником ребёнка. Работа приносит плоды только при условии постановки 
ученика в ситуацию выбора. Этому способствуют индивидуально-ориентированные 
технологии, благодаря которым ребенок может научиться учиться (а это является 
основной задачей ФГОС -  научить детей учиться) так, как было бы наиболее
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продуктивно для него самого в соответствии с его индивидуальными особенностями. 
В педагогической литературе представлено несколько классификаций педагогических 
технологий -  В. Г. Гульчевской, В. Т. Фоменко, Т. И. Шамовой и Т. М. Давыденко,
В.М. Монахова и др. Многие технологии, используемые учителями, 
систематизировал Г.К. Селевко не только в теории, но и в практике преподавания. В. 
М. Монахов указывает на то, что любое своё занятие учитель должен продумывать до 
мелочей, при этом никто не должен возвышаться друг перед другом, важно 
взаимодействие. Обучение должно быть комфортным. Только системно 
организованная подача материала даёт положительный результат. Многие учителя 
школ в погоне за технологиями забывают основную цель обучения языку, т. е. 
инновация и технологичность учебного процесса должны быть полностью 
управляемыми. Необходимо развивать у детей те качества, которые помогли бы им 
быть успешными в образовательном процессе. При верном их направлении учитель 
помогает развивать познавательную и творческую активность учеников. Нужно в 
каждом учащемся увидеть личность, даже в самом плохом ученике. А заинтересовать 
мы можем современных учащихся в большинстве случаев только чем-то новым. 
Поэтому многие учителя в своей работе используют разные технологии. В школе 
представлен широкий спектр образовательных педагогических технологий, которые 
применяются в учебном процессе. В условиях реализации требований ФГОС ООО 
наиболее широко распространены весьма разнообразные современные 
образовательные технологии (от традиционных -  до инновационных). В 
преподавании существует много технологий, у каждого из них есть свои 
последователи, но редко бывает, чтобы конкретная технология использовалась в 
чистом виде. Каждый учитель, применяющий на практике современные 
образовательные технологии, может рассказать об эффективности каждой из них.

Одним из эффективных на уроках удмуртского языка в начальной школе 
является технология развития критического мышления. Американский педагог Д. 
Клустер справедливо подчёркивает, что «Критическое мышление есть мышление 
самостоятельное. критическим мышление может быть только тогда, когда оно носит 
индивидуальный характер. Информация является отправным, а отнюдь не конечным 
пунктом критического мыш ления. Критическое мышление начинается с постановки 
вопросов и уяснения проблем, которые нужно реш ить. Критическое мышление 
стремится к убедительной аргументации. Критическое мышление есть мышление 
социальное. Всякая мысль проверяется и оттачивается, когда ею делятся с другим и.» 
[1, с . 38]. Из его суждений вытекает основная задача -  создание на уроках 
доброжелательной, партнёрской атмосферы, способствующей совместному поиску 
решения проблем.

Учителя-практики, используя данную технологию, не дают готовые знания, а 
помогают ученикам самим понять проблему, найти решение и сделать выводы. Очень 
важно научить мыслить и выражать свои мысли, аргументировать. Уже в XX веке 
перед языковедами встал вопрос о коммуникативной функции языка, однако с 
быстрым развитием нанотехнологий мы видим, что дети разучились говорить 
полными предложениями, реплики их стали короткими, многие не умеют верно 
формулировать свои мысли, а когнитивная сторона языка остаётся вообще 
невостребованной, т. к. учащиеся не хотят мыслить, думать, делать обобщения, 
заключения. Решить когнитивную функцию языка как раз можно через технологию 
критического мышления. Эффективной является стратегии «толстые вопросы» и 
«тонкие вопросы».



«Глагол сярысь валан» («Понятие о глаголе») тема даётся во 2 классе. Расширив 
знания о данной части речи, предлагаем «толстый» вопрос -  Что знаем об удмуртских 
глаголах? «тонкие вопросы» -  назовите вопросы, времена глаголов и др.

После изучения темы интересно составление синквейнов, которые, помимо 
закрепления теоретических знаний, развивают воображение детей. Один из 
вариантов: вераськон люкет (часть речи); усто (великолепный), портэм 
(разнообразный); лэсьтэ (делает), косэ (заставляет), малпа (думает); каронкыл 
малпанэз вераны юрттэ (глагол учит выражать мысли); ужась (работник).

В начальном звене сосредоточиться ребёнку помогает составление кластеров. 
Так, дети в удмуртской школе к 4 классу уже знакомы с такими частями речи, как 
существительные, прилагательные, числительные, местоимения, глаголы, послелоги.

Вариант кластера:
шунды

(солнце)
сяська

(цветок)

шудыны
(играть) (смотреть) Макеним

(Существительное)

учкыны чеоер
(красивый)

ПИЧИ
(маленький)

Каронкыл
(Глагол)

Тодметним
(Прилагательное)

ВЕРАСЬКОН  
ЛЮКЕТЪЁС 

(ЧАСТИ РЕЧИ)

Нимвоштос
(Местоимение)

Лыдним
(Числительное)

Нимбер
мон (я) соос (они) (Послелог) дас вить 

(пятнадцать) (два)
кык

сярысь оордын
(около)(о= об)



Обобщение знаний может быть осуществлено и через фишбоуны: голова рыбы -  
тема (части речи), скелет -  названия частей речи с примерами, хвост -  вывод, итог.

Для проверки предположений организуется работа с бортовым журналом. 
Существует несколько вариантов бортовых журналов. К простейшим из них относят 
ответы на вопросы. Именно данный вид уместно использовать в работе с младшими 
школьниками.
Что мне известно по 
данной теме?

Что нового я узнал из 
текста?

Учитель в виде беседы-лекции излагает материал. Услышанную информацию 
дети распределяют в два столбика. Например, даётся тема «Простой но сложной 
предложениос» («Простые и сложные предложения»). Учащиеся как знакомую 
информацию могут написать, что предложение показывает законченную мысль, по 
цели высказывания выделяют повествовательные, побудительные, вопросительные 
предложения и др. Новое -  отличие простых предложений от сложных. Программа 
начальной школы не требует изучения видов сложных предложений, дети учатся 
различать по наличию главных членов предложения 
_____ Заполнение таблицы «Знаю -  Хочу узнать -  Узнал»

Тодисько=Знаю Тодэме
потэ=Хочу

знать

Тоди=Узнал

По теме «Глагол» дети могут написать, что они уже знают глагольные вопросы, 
изменение глаголов по числам: пыре (заходит), пыро (заходят).

Во втором столбце помещаются предположения-пожелания о том, что хотят 
узнать. Для этого можно провести работу с деревом предсказаний. Дети несколько 
минут думают и делают предположения о временах глагола: сколько их, как они 
называются, на какие вопросы отвечают и т. д. Предположения записываются на 
доске в виде схемы или дерева. Таким образом, детям даётся возможность проявить 
творческое мышление, познавательную активность.

Дети знакомятся с информацией о временах глагола и анализируют, что для них 
понятно, а где возникли вопросы. Таким образом, материал не подаётся в готовом 
виде, а выносится на обсуждения, а значит, лучше усваивается детьми. В конце урока 
дети заполняют столбик «Узнал» и делают выводы. Проводится рефлексия. Таким 
образом, организационно-методологический инструментарий в психолого
педагогическом процессе -  это психолого-педагогические установки, посредством 
которых (т. е. применяя различные формы, методы, приёмы и воспитательные 
средства) достигается положительный результат в усвоении учащимися 
рекомендуемых знаний, умений и навыков. Они способствуют и развитию 
нравственных качеств школьников, их личностных свойств, формированию ценных 
привычек поведения.
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Тюркские термины в гидронимах Челябинской области и сопредельных 
территорий. III. Л^.«течь -  течение» в постпозиции композиты булак

Валеев Гадель Камилович,
к.филол.н.,

доцент кафедры русского языка и литературы историко-филологического 
факультета Челябинского государственного университета

г. Челябинск, 
Российская Федерация

Глагольные и именные корни ац в тюркских языках образуют продуктивную 
омоморфную словообразовательную пару с основными: а) глагольными значениями 
«течь», «лить», «капать», «плыть» и б) именными значениями «течение», «родник», 
«поток», «быстрое течение в середине реки», «направление вниз по течению», 
«жидкость». В данной статье мы рассматриваем употребление термина ац в составе 
термина булак в водных названиях Челябинской области и сопредельных территорий. 
В лингвистической литературе принято считать термин булак непроизводной основой 
либо суффиксальным дериватом. Доказывается, что гидронимический термин 
булакобразован основосложением, и в водных терминах и гидронимах от них 
необходимо термин -ац «течение», «поток» отделять от лексем с финальными 
аффиксами -ац: -тац, -са^, -1ац, -1ац и других. Приводится этимология определяемой 
части терминов булак,а также ареалводных названий с этими термином.
Ключевые слова:гидронимия, тюркский термин ац, значение «течение», деривация 
гидротермина, термин ац в постпозиции, булак, ареал термина

Односложный корень ац по структуре агглютинативных языков, к которым 
относятся и тюркские языки, обладает обширным словообразовательным потенциалом 
и может выступать в трех позициях:
а) ах- с формо- и словообразующими аффиксами, когда корень-основа слова диктует 
все последующие фонетико-словообразовательные процессы;
б) ах- в постпозиции, когда он выполняет роль определяемого слова с препозитивным 
атрибутивом;
в) ах- в препозиции в составе сложного слова.
Термин ацв роли центра глагольной и именной деривации образует огромное число 
терминов, как агар, акма, агым, агыз, агыш, аккан и другие. Ряд из них мы 
рассмотрели в своей предыдущей работе [2].

В данной статье мы преследуем цель анализировать сложный термин булак,в 
состав которого в качестве постпозитивной компоненты входит водный термин ац со 
значением «течь -  течение».

Булак, Болак = Булак «источник, родник, ключ». Развернутое объяснение 
этому термину дают Э. М. Мурзаев и башкирский топонимист А. А. Камалов [10, с. 76
77; 11, с. 100; 5, с. 25-27]. Отмечается, что топонимы с евразийским (тюрко
монгольским и тунгусо-маньчжурским) термином булак известны от Монголии,
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